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PREKIŲ IR PASLAUGŲ VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. _________

(PU-13839/25) [ITP25] Ekskavatorinis krautuvas

2025 m.  _________ d.

Kaunas

AB „Kelių priežiūra“, buveinės adresas Savanorių pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,

atstovaujama generalinio direktoriaus Audriaus Vaitkaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus, toliau

sutartyje vadinamas Pirkėju,

ir

AS Baltem Vilniaus filialas, buveinės adresas Ukrainiečių 2, 13278 Vilnius, juridinio asmens kodas

302524047, atstovaujamas (-a) filialo direktoriaus Remigijaus Dermanto, veikiančio pagal filialo

nuostatus, toliau sutartyje vadinamas Pardavėju,

toliau sutartyje Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami Šalimis, atskirai – Šalimi, susitarė ir sudarė šią

prekių ir paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja parduoti Pirkėjui prekes (toliau – Prekės) ir suteikti paslaugas

(toliau – Paslaugos), nurodytas Sutarties priede „Techninė specifikacija“, o Pirkėjas įsipareigoja

Prekes bei Paslaugas priimti ir sumokėti už jas Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka.

1.2. Reikalavimai Prekėms ir Paslaugoms aprašyti Sutarties priede „Techninė specifikacija“.

1.3. Šiai Sutarčiai priskirtini BVPŽ kodai: 43260000-3

1.4. Sutartis sudaryta viešojo pirkimo (PU-13839/25) [ITP25] Ekskavatorinis krautuvas, ID 3633954

pagrindu (toliau – Pirkimas). 

2. KAINA IR SUTARTIES VERTĖ

2.1. Bendra Sutarties vertė be PVM yra 634 879,92 EUR (šeši šimtai trisdešimt keturi tūkstančiai aštuoni

šimtai septyniasdešimt devyni eurai, 92 ct). 21% (dvidešimt vieno procento) PVM sudaro

133 324,78 EUR (vienas šimtas trisdešimt trys tūkstančiai trys šimtai dvidešimt keturi eurai, 78 ct).

Bendra Sutarties vertė su PVM – 768 204,70 EUR (septyni šimtai šešiasdešimt aštuoni tūkstančiai

du šimtai keturi eurai, 70 ct). Bendrą Sutarties vertę sudaro:

2.1.1. Įsigyjamų Prekių vertė – 598 200,00 EUR (penki šimtai devyniasdešimt aštuoni tūkstančiai

du šimtai eurų, 00 ct) be PVM.

2.1.2. Įsigyjamų Paslaugų vertė – 36 679,92 EUR (trisdešimt šeši tūkstančiai šeši šimtai

septyniasdešimt devyni eurai, 92 ct) be PVM.

2.2. Šiai Sutarčiai taikoma Mišri kainodara (Prekėms - fiksuotos kainos, Paslaugoms - fiksuoto įkainio)

nustatyta laikantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95

(aktualios redakcijos) „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“ kuri

detalizuota šioje Sutartyje ir (ar) Sutarties priede „Techninė specifikacija“.

2.3. Paslaugų Įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti peržiūrima (-i) Sutarties priede „Paslaugų

Kainos/Įkainių perskaičiavimo tvarka“ nustatyta tvarka.

Prekių Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu peržiūrima nebus.

Elektroninio dokumento nuorašas
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2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisės aktams pasikeistų pridėtinės vertės mokesčio dydis,

pasiūlymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiūlyme, dėl to nebus

keičiama, t. y., Pirkėjas mokės Pardavėjui už tinkamai pagal Sutartį pateiktas Prekes ir/ar Paslaugas

kainą, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekių ir/ar Paslaugos kainos be PVM

pridėjus PVM, apskaičiuotą pagal naujai patvirtintą mokesčio tarifą, nebent priimti teisės aktai

numatytų kitaip.

2.5. Pardavėjas prisiima visą riziką dėl to, kad ne nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių padidės su

Sutartimi ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios išlaidos ir Pardavėjui Sutarties ir (ar) konkrečių

užsakymų vykdymas taps sudėtingesnis (Pardavėjui padidės įsipareigojimų vykdymo kaina).

Sutarties vertė jokiais atvejais nebus keičiama (išskyrus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos viešųjų

pirkimų įstatymo (toliau –  VPĮ) 89 str. numatytus atvejus). Įsipareigojimų vykdymo kainos

padidėjimas nesuteikia Pardavėjui teisės sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties šiuo

pagrindu.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Pardavėjas įsipareigoja pateikti Pirkėjui PVM sąskaitą-faktūrą per 4 (keturias) darbo dienas nuo

Prekių perdavimo-priėmimo akto, važtaraščio arba lygiaverčio dokumento (toliau bendrai –

Perdavimo-priėmimo aktas) pasirašymo dienos, Paslaugų teikimo atveju – per 4 (keturias) darbo

dienas nuo suteiktų paslaugų momento, vykdant Paslaugų teikimą pagal iš anksto suderintą

užsakymą, bet abiem atvejais ne vėliau kaip sekančio mėnesio ketvirtą darbo dieną. Pardavėjas turi

užtikrinti, jog PVM sąskaitą-faktūrą Pirkėjas gautų per informacinę sistemą „SABIS“. Tais atvejais,

kai Prekių perdavimas grindžiamas Prekių Perdavimo-priėmimo aktu, Pardavėjas šiuos pasirašytus

dokumentus (išskyrus krovinio važtaraščius) per informacinę sistemą „SABIS“  privalo pateikti

kartu su PVM sąskaita-faktūra. 

3.2. Pardavėjas pateiktoje PVM sąskaitoje-faktūroje privalo nurodyti atsakingą Pirkėjo kelių tarnybą

(struktūrinį vienetą), Sutarties sudarymo datą bei Pirkėjo suteiktą Sutarties numerį. Paslaugų

teikimo atveju – PVM sąskaitoje-faktūroje turi būti aiškiai detalizuota kokios Paslaugos buvo

suteiktos, kokios detalės, tepalai ar kitos reikiamos dalys (medžiagos) buvo naudotos, jų kiekis,

įkainis, Paslaugų teikimo faktinis laikas (dirbtos valandos), atsakinga Pirkėjo kelių tarnyba

(struktūrinis vienetas), Sutarties sudarymo data bei Pirkėjo suteiktas Sutarties numeris.

3.3. Pirkėjas atsiskaito už pristatytas kokybiškas Prekes ir suteiktas Paslaugas ne vėliau kaip per 30

(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Pardavėjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje „SABIS“ gautos

ir patvirtintos PVM sąskaitos-faktūros dienos.

3.4. Pardavėjui nesilaikant PVM sąskaitos-faktūros pateikimo terminų ir tvarkos, numatytos šioje

Sutartyje ir (ar) teisės aktuose, gali būti sulaikomi mokėjimai. Toks mokėjimų sulaikymas nėra

laikomas Sutarties sąlygų pažeidimu (t. y. nėra skaičiuojami delspinigiai).

3.5. Pardavėjas turi teisę sudaryti faktoringo sutartį su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginį

reikalavimą Pirkėjui pagal šią Sutartį. Pardavėjas negali faktoringo sutartyje susitarti su

finansuotoju, kad finansuotojas turi teisę perleisti jam perleistą piniginį reikalavimą pagal šią

Sutartį. Pardavėjas, sudaręs faktoringo sutartį su finansuotoju, privalo nedelsiant raštu informuoti

apie tai Pirkėją ir pateikti faktoringo sutarties kopiją arba išrašą, o, pateikdamas sąskaitą Pirkėjui,

privalo nurodyti, kad pagal pateikiamą sąskaitą yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas

finansuotojui. Finansuotojui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Pardavėjui mokėtinos sumos.

Visas išlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal

faktoringo sutartį, apmoka Pardavėjas.
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4. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBĖ

4.1. Prekės turi būti pristatytos ne vėliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos

.

4.2. Paslaugos turi būti suteiktos ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugos užsakymo el. paštu,

prieš tai Šalims aptarus Prekės buvimo vietą ir Paslaugų apimtis, priklausomai nuo ridos ir/ar darbo

valandų.

4.3. Pardavėjas įsipareigoja pristatyti Prekes Pirkėjui savo lėšomis adresu, nurodytu Sutarties priede

„Techninė specifikacija“. 

4.4. Pardavėjas Prekės pristatymo metu, bet ne vėliau negu Pirkėjas pradeda eksploatuoti Prekę, privalo

atlikti Prekės eksploatacijos ir techninius mokymus, kaip tai numatyta Sutarties priede „Techninė

specifikacija“.

4.5. Prekės turi būti naujos, kokybiškos bei atitikti tokioms prekėms taikomus reikalavimus. Riboto

galiojimo Prekės ar Prekės, kurioms yra nustatyti specialūs komplektiškumo, transportavimo,

laikymo ar sudėties reikalavimai, turi atitikti visus tos rūšies Prekėms nustatytus reikalavimus.

Nustačius, jog Prekės neatitinka joms keliamų reikalavimų, patikrinimo išlaidos tenka Pardavėjui. 

4.6. Kai nustatoma, jog Pardavėjas pristatė netinkamas (Sutarties sąlygų neatitinkančias) Prekes,

Pardavėjas atlygina visas Pirkėjo dėl to patirtas išlaidas (įskaitant kompensaciją už atliktus tyrimus

ar Pirkėjui trečiųjų asmenų pritaikytas pinigines išskaitas ir baudas). Pirkėjas turi teisę nepriimti

netinkamos kokybės Prekių. Pirkėjas turi teisę reikalauti Pardavėjo pakeisti ar atsiimti Prekes ir po

Prekių Perdavimo-priėmimo momento jeigu vėliau nustatoma, jog Prekės neatitinka joms keliamų

reikalavimų. Atgal netinkamas (Sutarties sąlygų neatitinkančias) Prekes Pardavėjas pasiima savo

lėšomis. Pardavėjas turi saugoti Prekes ir apmokėti visas su tuo susijusias išlaidas iki to momento,

kol Pirkėjas priima Prekes. Prekės yra laikomos priimtos Perdavimo-priėmimo akto pasirašymo

dieną. 

4.7. Jeigu Prekių perdavimo metu nustatoma Prekių trūkumų, kurie nereiškia neatitikimo Sutartyje

nustatytiems reikalavimams, ir jų pašalinimas netrukdo Pirkėjui naudotis Prekėmis pagal paskirtį

(toliau – neesminiai trūkumai), Pirkėjas privalo priimti Prekes su išlygomis, Prekių perdavimo-

priėmimo akte nurodyti neesminius trūkumus ir nustatyti protingus terminus Tiekėjui pašalinti

Prekių neesminius trūkumus. Pardavėjas privalo pašalinti Prekių neesminius trūkumus per Pirkėjo

nurodytus protingus technologiškai pagrįstus terminus. Jeigu Pardavėjas praleidžia Prekių

neesminių trūkumų pašalinimo terminus, taikomos Sutarties 4.17. punkte nustatytos sąlygos. 

4.8. Prekių ar jų dalies pristatymas įforminamas Prekių ar jų dalies Perdavimo-priėmimo aktu, kurį

(dviem egzemplioriais) pasirašo Pirkėjo ir Pardavėjo atstovai. 

4.9. Paslaugų ar jų dalies suteikimas įforminamas suteiktų Paslaugų perdavimo-priėmimo aktu, kurį

(dviem egzemplioriais) pasirašo Pirkėjo ir Pardavėjo atstovai.

4.10. Atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar praradimo pereina Pirkėjui nuo Prekių Perdavimo-

priėmimo akto pasirašymo momento. Pirkėjas gali atsisakyti pasirašyti Perdavimo-priėmimo aktą,

jei Prekių priėmimo ir pirminės apžiūros metu paaiškėja, kad Prekės neatitinka Sutarties

reikalavimų, nėra tinkamai paženklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei nėra visų Prekių kokybę,

specifikaciją ar garantinį laikotarpį patvirtinančių dokumentų. Tokiu atveju Pirkėjas gali nepriimti

Prekių.

4.11. Pirkėjui nepriėmus Prekių ar vėliau paaiškėjus Prekių neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose ar

teisės aktuose nurodytiems kriterijams, Pardavėjas įsipareigoja pakeisti nekokybiškas ar netinkamas

Prekes kokybiškomis ir atitinkančiomis Sutarties sąlygas Prekėmis ne vėliau kaip per 5 (penkias)

darbo dienas nuo pranešimo dėl neatitinkančių Sutarties sąlygų Prekių gavimo dienos. Pardavėjas



AB „Kelių priežiūra“ šablono leidimo data: 2025 m. sausio 20  d.; 4 versija

4

savo lėšomis užtikrina netinkamų Prekių pakeitimą tinkamomis per Sutartyje nustatytą terminą ir

atlygina Pirkėjo patirtus nuostolius dėl nekokybiškų Prekių pateikimo. 

4.12. Kartu su Prekėmis Pirkėjui yra perduodami kokybės, tame tarpe, eksploatacijos ir darbų saugos

instrukcijos, elektrinės ir hidraulinės sistemų schemos, atsarginių dalių katalogai, EB atitikties

deklaracija bei Prekių specifikaciją nurodantys dokumentai. Jei su įsigyjamomis Prekėmis turi būti

pateikta naudojimo jomis instrukcija ar saugos duomenų lapai, Pardavėjas juos pateikia lietuvių

kalba.

4.13. Jei Prekių gamintojas nebegamina Tiekėjo pasiūlyme nurodyto modelio Prekių ar jų dalies arba yra

kitos nuo Pardavėjo nepriklausančios aplinkybės, dėl kurių Pardavėjas negali pristatyti nurodyto

modelio ar gamintojo Prekės ar jų dalies ir Pardavėjas pateikia Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo

raštą ar nuorodą į gamintojo oficialiai skelbiamą informaciją, Pardavėjas gali perduoti Pirkėjui to

paties gamintojo kito modelio prekę ar jų dalį arba kito gamintojo prekę ar jų dalį, atitinkančią

Sutarties priede „Techninė specifikacija“ nurodytus reikalavimus ir ne prastesnės, nei Pardavėjo

pasiūlyme nurodytos kokybės. Jeigu Pirkimo procedūrų metu Pardavėjas buvo pateikęs Prekių

pavyzdžius, tokiu atveju, Prekės turi būti ne prastesnės kokybės nei pavyzdžiai. Šios Prekės ar jų

dalis turi būti pristatytos už ne didesnę nei Pardavėjo pasiūlyme nurodytą kainą. Norėdamas

pasinaudoti šiuo Sutarties punktu, Pardavėjas turi raštu kreiptis į Pirkėją ir gauti jo rašytinį sutikimą.

4.14. Pirkėjas turi teisę sulaikyti bet kokius mokėjimus pagal šią Sutartį, jeigu Pardavėjas nesuteikia

Sutartyje numatytų Paslaugų (arba jų dalies) pagal iš anksto tarp Šalių suderintą Paslaugų teikimo

užsakymą arba jas suteikia nekokybiškai, arba nepašalina suteiktų Paslaugų trūkumų.

4.15. Laiku nesuteikęs Paslaugų ar jų dalies, tai yra pažeidęs terminą daugiau kaip vieną dieną nuo

Paslaugų (ar jų dalies) suteikimo termino pabaigos, Pardavėjas moka Pirkėjui 0,05 (penkių šimtųjų

procento) % dydžio delspinigius nuo nesuteiktų Paslaugų vertės už kiekvieną uždelstą dieną, tačiau

bet kokiu atveju ne mažiau kaip 50,00 EUR (penkiasdešimt eurų 00 ct) už vieną vėlavimo laikotarpį.

Pardavėjui vėluojant suteikti ar ištaisyti Paslaugas daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkėjas

turi teisę apie tai iš anksto pranešus Pardavėjui, pirkti Paslaugas iš kito tiekėjo ir reikalauti

tiesioginių nuostolių atlyginimo, įskaitant, bet neapsiribojant, kainų skirtumo, susidarančio

Užsakovui įsigyjant trūkstamas Paslaugas iš trečiųjų asmenų ar išlaidas, susidariusias Pirkėjui

ištaisant Paslaugų trūkumus. Atitinkamai, Pirkėjas turi teisę nutraukti šią Sutartį, Sutarties 8.3.

punkte numatyta tvarka.

4.16. Jeigu Pirkėjas nesumoka už laiku pristatytas, kokybiškas ir atitinkančias Sutarties sąlygas Prekes,

Pardavėjas turi teisę reikalauti iš Pirkėjo 0,05 % (penkių šimtųjų procento) dydžio delspinigių už

kiekvieną uždelstą atsiskaityti dieną. Delspinigiai skaičiuojami nuo vėluojamos sumokėti sumos.

4.17. Jeigu Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekes ar pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis, Pardavėjas

moka 0,05 % (penkių šimtųjų procento) dydžio delspinigių nuo vėluojamų pristatyti Prekių ir (ar)

pakeisti netinkamų Prekių tinkamomis vertės už kiekvieną uždelstą pristatyti (pakeisti) Prekes

dieną, tačiau bet kokiu atveju ne mažiau kaip 50,00 EUR (penkiasdešimt eurų 00 ct) už vieną

vėlavimo laikotarpį. Delspinigiai skaičiuojami nuo vėluojamų pristatyti ar pakeisti Prekių vertės.

Pardavėjui vėluojant pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkėjas turi

teisę, apie tai iš anksto pranešęs Pardavėjui, pirkti Prekes iš kito pardavėjo ir reikalauti tiesioginių

nuostolių atlyginimo, įskaitant, bet neapsiribojant kainų skirtumo, susidarančio Pirkėjui įsigyjant

trūkstamas Prekes iš trečiųjų asmenų ar išlaidų, susidariusių Pirkėjui ištaisant Prekių trūkumus.

Atitinkamai, Pirkėjas turi teisę nutraukti šią Sutartį, Sutarties 8.3 punkte numatyta tvarka arba

sumažinti Sutarties kainą, vėluojamų pristatyti ar pakeisti Prekių verte.

4.18. Pardavėjas neturi teisės vienašališkai keisti Prekių kainos ir/ar Paslaugų įkainio, išskyrus Sutarties

2.3. punkte numatytą atvejį. Pardavėjui vienašališkai pakeitus Prekių kainą ir/ar Paslaugų įkainį,
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Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį įspėjęs Pardavėją per 5 (penkias) darbo dienas nuo sužinojimo

apie Prekių kainos ir/ar Paslaugų įkainio pakeitimą ir reikalauti iš Pardavėjo tiesioginių nuostolių

atlyginimo, o Pardavėjas privalo sumokėti Pirkėjui 5 (penkių) % dydžio baudą nuo Sutarties vertės.

4.19. Pardavėjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes, teikti

kvalifikuotas Paslaugas, bei kad Prekės yra sertifikuotos ir licencijuotos teisės aktų nustatyta tvarka.

Pardavėjas taip pat patvirtina, kad Prekės jam priklauso nuosavybės teise, nėra įkeistos ar kitaip

apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasirašymo dieną neturi jokių teisių ar pretenzijų į Prekes.

4.20. Prekei (įskaitant kartu komplektuojamą  įrangą) suteikiama 48 mėnesių garantija.  Garantinis

terminas pradedamas skaičiuoti nuo Perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. Garantinis

terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekėms ar jų dalims vėl įsigalioja nuo tinkamai

pakeistų ar sutaisytų Prekių ar jų dalių perdavimo Pirkėjui dienos. Garantinio laikotarpio metu

Pardavėjas privalo nemokamai šalinti gedimus arba sugedusias Prekes ar jų dalis pakeisti

ekvivalentiškomis ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo pranešimo apie gedimą gavimo momento.

Nurodytas terminas esant Pardavėjo nurodytoms pagrįstoms aplinkybėms Šalių bendru susitarimu

gali būti pratęstas. Pardavėjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias išlaidas. Jeigu

Pardavėjas vėluoja ištaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes, jis moka Pirkėjui 0,05 % (penkių

šimtųjų procento) dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo vėluojamų sutaisyti ar

pakeisti Prekių vertės. Jeigu Pardavėjas per nurodytą terminą nepašalina gedimų arba nepakeičia

sugedusių Prekių, Pirkėjas turi teisę pašalinti Prekių trūkumus savo jėgomis ir savo sąskaita, o

Pardavėjas įsipareigoja atlyginti visas Pirkėjo dėl to patirtas išlaidas bei nuostolius.

4.21. Prieš pasibaigiant Prekių garantiniam laikotarpiui Pirkėjui paprašius, Pardavėjas atlieka Prekių

išsamų techninio stovio patikrinimą, savo sąskaita ir po patikrinimo pašalina  techninio stovio

neatitikimus ar Prekių gedimus, kuriems taikoma garantija.

4.22. Pardavėjas įsipareigoja nenaudoti Pirkėjo Prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje,

leidiniuose ar kt. be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo.

4.23. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo bei nuo

pareigos atlyginti nuostolius.

4.24. Pardavėjas įsipareigoja laikytis nesąžiningos konkurencijos veiksmų draudimo ir nevykdyti

veiksmų, kurie prieštarauja ūkinės veiklos sąžiningai praktikai bei geriems papročiams, kai tokie

veiksmai gali pakenkti kitos Šalies galimybėms konkuruoti, įskaitant siūlymą Pirkėjo darbuotojams

nutraukti darbo sutartį ar nevykdyti visų ar dalies savo darbo pareigų siekiant naudos sau ar padarant

žalą Pirkėjui.

4.25. Pardavėjas įsipareigoja užtikrinti, jog jo darbuotojai ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys, vykdydami

sutartinius įsipareigojimus Pirkėjo teritorijoje,  dėvėtų skiriamuosius spec. drabužius (aprangą) bei

reikiamas apsaugos priemones ir laikytųsi Pirkėjo teritorijoje esančiuose informaciniuose ženkluose

nurodytų saugumo reikalavimų ir (ar) Pirkėjo atstovų nurodymų. Neužtikrinus šio reikalavimo,

Pirkėjas pasilieka teisę neįleisti tokio reikalavimo nesilaikiusio asmens į sutartinių įsipareigojimų

vykdymo vietą.

4.26. Pardavėjas įsipareigoja susipažinti ir laikytis Pirkėjo Tiekėjų etikos kodekso nuostatų (skelbiama

viešai: https://keliuprieziura.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/456), taip pat užtikrinti, kad jų laikytųsi

visi Pardavėjo pasitelkti tretieji asmenys – subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais Pardavėjas

remiasi, ir kiti susiję asmenys. Pardavėjui tiesiogiai ar veikiant per trečiuosius asmenis pažeidus

Tiekėjų etikos kodeksą, Pirkėjas pasilieka teisę įvertinti pažeidimo pasekmes vykdomos Sutarties

apimtyje, įskaitant galimybę priimti atitinkamus sprendimus dėl tolimesnio bendradarbiavimo

galimybių.
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4.27. Kiekviena iš Šalių turi teisę gauti iš kitos Šalies nuostolių, atsiradusių dėl kitos Šalies netinkamo

įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo ar nevykdymo, atlyginimą.

4.28. Netaikoma.

5. PARDAVĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),

JUNGTINĖ VEIKLA

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavėjas pasitelkia šios Sutarties vykdymui,

neatsižvelgiant į tai, kokie teisiniai ryšiai sieja šiuos asmenis su Pardavėju, yra laikomi Pardavėjo

agentais. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Pardavėjui sukelia tokias pačias pasekmes, kaip jo

paties veiksmai. Pardavėjas Sutarties vykdymui pasitelkia šiuos trečiuosius asmenis (subtiekėjus):

Subtiekėjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekėjas

Nėra Nėra

5.2. Pardavėjas Sutarčiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie numatyti Pardavėjo pasiūlyme.

Jeigu Pardavėjas šioje Sutartyje numatytų Prekių pardavimui nori samdyti kitą, nei nurodyta

pasiūlyme, subtiekėją, jis privalo prieš tai Pirkėjui įrodyti jo patikimumą ir gebėjimą vykdyti

paskirtas funkcijas, gauti raštišką Pirkėjo sutikimą dėl pasirinkto subtiekėjo bei pateikti subtiekėjo

dokumentus, pagrindžiančius atitikimą pirkimo sąlygose subtiekėjams nustatytiems reikalavimams.

Pardavėjas visada bus atsakingas už Sutarties vykdymą, įskaitant subtiekėjams perduodamos

vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybę ir padarytą žalą. Tuo atveju, jei Pardavėjas Sutarties

vykdymo metu savo sutartiniams įsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Pardavėjo pasiūlyme

pirkimui nurodytus subtiekėjus, Pardavėjas pasiūlyme pirkimui nurodytus subtiekėjus pakeičia be

Pirkėjo žinios arba jeigu Pardavėjas, savo pasiūlyme nenurodęs apie ketinimą pasitelkti subtiekėjus,

pasitelkia subtiekėjus be Pirkėjo raštiško sutikimo, Pardavėjas moka Pirkėjui 5 (penkių) % nuo

Sutarties vertės dydžio baudą bei Pirkėjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio

subtiekėjo paslaugų.

5.3. Pardavėjas negali Sutarties vykdymo metu remtis subtiekėjo ar specialisto, kuris (-ie) yra Pirkėjo

darbuotojai, pajėgumais.

5.4. Subtiekimas nesukuria sutartinių santykių tarp Pirkėjo ir subtiekėjo. Pardavėjas atsako už savo

subtiekėjų veiksmus ar neveikimą. Pirkėjo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti

būtų pasitelkiamas subtiekėjas, neatleidžia Pardavėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį.

5.5. Šiai Sutarčiai gali būti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė, kuri

įgyvendinama šia tvarka:

5.5.1. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo VPĮ 88 str. 4 d. numatytos informacijos

gavimo raštu dienos, informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas,

norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai

subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė

sutartis tarp Pirkėjo, Pardavėjo ir jo subtiekėjo. Šioje sutartyje nurodoma Pardavėjo teisė prieštarauti

nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Pirkimo

dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.5.2. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą Pirkėjui, turi ją suderinti su Pardavėju. Suderinimas

laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą-faktūrą raštu patvirtina atsakingas Pardavėjo

atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. Pirkėjo atlikti mokėjimai subtiekėjui pagal jo
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pateiktas sąskaitas-faktūras atitinkamai mažina sumą, kurią Pirkėjas turi sumokėti Pardavėjui pagal

Sutarties sąlygas ir tvarką. Pardavėjas, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas-faktūras Pirkėjui,

atitinkamai į jas neįtraukia subtiekėjo tiesiogiai Pirkėjui pateiktų ir Pardavėjo patvirtintų sąskaitų-

faktūrų sumų.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėju neatleidžia Pardavėjo nuo jo prisiimtų įsipareigojimų

pagal Sutartį. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju, Pardavėjo

Sutartimi numatytos teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina subtiekėjui.

5.5.4. Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju faktiškai nesutampa Pardavėjo ir subtiekėjo

mokėtinos sumos, atsakomybė prieš Pirkėją tenka Pardavėjui ir neatitikimai pašalinami Pardavėjo

sąskaita.

5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nustatyta tvarka, atsižvelgiant į

Sutartyje nustatytą kainodarą ir atsiskaitymo tvarką. 

5.6. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinės veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra

vykdoma pagal Jungtinės veiklos sutartį), Jungtinės veiklos partneriai privalo įvykdyti visas žemiau

nurodytas sąlygas: 

5.6.1. Pirkėjas gaus šiuos dokumentus:

5.6.1.1. pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą dėl Jungtinės veiklos

partnerio(-ių) keitimo;

5.6.1.2. pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą pasitraukti iš

Jungtinės veiklos sutarties partnerių ir perduoti visus įsipareigojimus pagal Jungtinės veiklos sutartį

naujajam(-iems) / pasiliekančiam (-iams) Jungtinės veiklos partneriui(-iams);

5.6.1.3. naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) raštišką

sutikimą(-us) pakeisti pasitraukiantį(-čius) Jungtinės veiklos partnerį (-ius) bei prisiimti visus

pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal Jungtinės veiklos sutartį

bei naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) kvalifikaciją pagrindžiantys

dokumentai (jei taikoma);

5.5.2 Pardavėjas įrodys Pirkėjui naujojo(-ų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių)

patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas; 

5.5.3 Pardavėjas gaus Pirkėjo rašytinį sutikimą keisti Jungtinės veiklos partnerius;

5.5.4 Pardavėjas pateiks Pirkėjui naujos Jungtinės veiklos sutarties ar esamos Jungtinės veiklos

sutarties pakeitimo kopiją, kurioje pasiliekančiojo(-iųjų) Jungtinės veiklos partnerio(-ių)

įsipareigojimai išliks tokie patys kaip ir ankstesnėje Jungtinės veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /

pasiliekantis(-ys) Jungtinės veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiančiojo(-iųjų) Jungtinės

veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal ankstesnę Jungtinės veiklos sutartį.

5.7. Šiame skyriuje numatytų Pardavėjo įsipareigojimų nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties

pažeidimu. 

6. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

6.1. Šalys neatsako už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu įrodo, kad

įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos aplinkybių.

6.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (Force Majeure)

aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d.

nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos
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Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (Force

Majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko

garantija ar draudimo bendrovės laidavimo draudimo liudijimas, šiai Sutarčiai netaikomas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Prekės pristatomos per 5 kalendorines dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Paslaugos teikiamos

48 mėnesius, bet ne ilgiau iki bus nupirkta Paslaugų už Sutarties 2.1.2. punkte nurodytą sumą.

Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi sutarties Šalys ir galioja iki visiško Sutartinių

įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri sąlyga įvyksta

anksčiau).

8.2. Šalys turi teisę nutraukti šią Sutartį vienašališkai arba abiejų Šalių sutarimu, nesikreipdamos į

teismą, Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

8.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, prieš 5 (penkias) kalendorines dienas raštu

apie tai įspėjęs Pardavėją, nutraukti Sutartį, o Pardavėjas privalo sumokėti Pirkėjui 5 (penkių) %

dydžio baudą nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Pardavėjas  iš esmės pažeidė Sutartį. Pardavėjo

padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu, kai:

8.3.1. patiektos Prekės neatitinka Sutartyje ir (ar) konkrečiame užsakyme numatytų reikalavimų ir

Pardavėjas neištaiso Prekių trūkumų per Sutartyje numatytą terminą;

8.3.2. Pardavėjas pažeidžia Prekių pristatymo ir Paslaugų teikimo terminus;

8.3.3. Pardavėjo kvalifikacija (jeigu Pardavėjo kvalifikacija buvo tikrinama pirkimo

dokumentuose nustatyta tvarka) tapo nebeatitinkančia šios Sutarties reikalavimų ir šie neatitikimai

nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos;

8.3.4. Netaikoma.

8.3.5. Kitais sutartyje numatytais atvejais.

8.4. Bet kuri Šalis turi teisę vienašališkai, nesikreipdama į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu

įspėjusi kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jei kita Šalis bankrutuoja arba yra

likviduojama, sustabdo ūkinę veiklą arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška

situacija.

8.5. Pardavėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu

įspėjęs Pirkėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jei Pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų

pagal Sutartį, kai dėl konkrečių savo įsipareigojimų nevykdymo Pirkėjas ne mažiau kaip 2 (du)

kartus buvo įspėtas.

8.6. Pardavėjas įsipareigoja Sutarties vykdymo metu pranešti Pirkėjui apie bet kokius pasikeitimus,

galinčius turėti įtakos Pardavėjo, ir (arba) jo pasitelkto subtiekėjo, ir (ar) ūkio subjektų, ir (ar)

siūlomų Prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojo ar juos kontroliuojančių

asmenų atitikčiai Lietuvos Respublikos teisės aktams, reglamentuojantiems privalomus

nacionalinio saugumo ir kitų strateginių interesų užtikrinimo kriterijus / principus, ir (arba) VPĮ 45

straipsnio 21 dalyje, ir (arba) VPĮ 37 straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje

numatytiems reikalavimams. Pirkėjas pasilieka teisę Sutarties vykdymo metu pats patikrinti šių

nurodytų asmenų atitiktį aukščiau paminėtiems kriterijams / principams / reikalavimams. Tuo
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atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiškėja, jog Pardavėjas neatitinka šių kriterijų / principų /

reikalavimų ir nustatytų neatitikimų neištaiso per 10 (dešimties) darbo dienų terminą nuo Pirkėjo

pranešimo raštu dienos, Pirkėjas įgyja teisę, įspėjęs Pardavėją prieš 5 (penkias) dienas, vienašališkai

nutraukti Sutartį, neatlygindamas jokių nuostolių.

8.7. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su ginčų nagrinėjimo

tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties

sąlygos, kurios pagal savo esmę lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi išlikti

galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.

8.8. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis VPĮ nuostatomis.

9. GINČŲ SPRENDIMAS

9.1. Šalys susitaria, kad visi ginčai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylančios iš šios

Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pažeidimu, taip pat dėl skirtingo

Sutarties nuostatų aiškinimo, bus Šalių sprendžiami derybų būdu.

9.2. Šalims nepavykus išspręsti ginčų/nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų derybų būdu per 30

(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo ginčų, nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų atsiradimo

dienos, jie bus sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose, esančiuose Kauno mieste, teisės aktų

nustatyta tvarka. 

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu vienos Šalies kitai Šaliai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista

informacija, kurią atskleidusi Šalis įvardino kaip konfidencialią arba kuri pagal jos pobūdį turėtų

būti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ją gavusi ar su ja susipažinusi

Šalis įsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems

tikslams, išskyrus kiek tai yra reikalinga šios Sutarties vykdymui. Kilus abejonių, ar Šalies pateikta

informacija turėtų būti laikoma konfidencialia, ją gavusi Šalis laikys tokią informaciją

konfidencialia, nebent ją atskleidusi Šalis nurodytų kitaip. Kiekviena iš Šalių gali atskleisti šią

informaciją tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra būtina šios Sutarties tinkamam vykdymui ir

tik iš anksto gavusi kitos Šalies raštišką sutikimą, išskyrus informaciją, kurios reikalauja valstybės

institucijos, turinčios teisę ją gauti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ar kitus teisės aktus. Šis

konfidencialumo įsipareigojimas galioja neterminuotai. Pardavėjas sutinka, kad šios Sutarties

sąlygos būtų atskleistos skolų išieškojimo įmonei, jei Pirkėjas nusprendžia kreiptis į tokią įmonę

dėl Pardavėjo skolos pagal šią Sutartį išieškojimo.

10.2. Šalių įsipareigojimai, susiję su asmens duomenų apsauga:

10.2.1. Abi Šalys yra asmens duomenų valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojų asmens duomenis

teisėto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais,

Europos sąjungos teisės aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomenų tvarkymo reikalavimais.

10.2.3. Šalys susitaria, jog Sutartimi perduodami Šalių atstovų (vadovų, įgaliotų asmenų ar

darbuotojų) asmens duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai iš Šalių tampa žinomi

vykdant sutartinius įsipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad būtų galima sudaryti ir vykdyti

Sutartį, išskyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisėtiems Šalių tikslams ir (ar) taikomos

teisinės prievolės vykdymui. Šalys negali tvarkyti asmens duomenų bet kokiu kitu nei Sutartyje

nurodytu tikslu.
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10.2.4. Šalys įsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones užtikrinančias tvarkomų

asmens duomenų apsaugą.

10.2.5. Turėti prieigą prie asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Šalių darbuotojai arba

atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomenų būtina, siekiant vykdyti sutartinius įsipareigojimus

ir kurie yra įsipareigoję užtikrinti tvarkomų asmens duomenų konfidencialumą.

10.2.6. Šalys įsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitą apie asmens duomenų saugumo

pažeidimus bei užtikrinti duomenų subjektų teises.

10.2.7. Asmens duomenų saugumo pažeidimo atveju ar Šaliai pagrįstai įtariant tokį pažeidimą, tokia

Šalis nedelsiant, tačiau bet kokiu atveju ne vėliau nei per 24 val. po to, kai sužinojo apie tai, raštu

informuos kitą Šalį ir pateiks informaciją apie galimo pažeidimo pobūdį, Šalies atstovo kontaktinius

duomenis, aprašytas pažeidimo pasekmes ir priemonių sąrašą kurių ėmėsi, kad būtų pašalintas

pažeidimas. 

10.2.8. Jei Šaliai kyla nuostoliai dėl kitos Šalies kaltų veiksmų ir (ar) neveikimo tvarkant asmens

duomenis, kaltoji Šalis privalo atlyginti kitos Šalies ir duomenų subjektų patirtus nuostolius.

10.2.9. Šalys pasilieka teisę bet kuriuo metu sudaryti atskirą rašytinį susitarimą dėl asmens

duomenų tvarkymo siekiant užtikrinti atitiktį 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl

laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB. 

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisės aktais.

11.2. Šalių adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimo atveju Šalys įsipareigoja apie tai viena kitai pranešti per 3

(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranešusioji Šalis atlygina visus dėl

nepranešimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranešimu susijusią riziką. 

11.3. Esant prieštaravimų tarp Sutarties ir Sutarties priedo „Techninė specifikacija“, Šalys turi vadovautis

Sutarties priedu „Techninė specifikacija“. Esant prieštaravimų tarp Sutarties ir kitų jos priedų, Šalys

turi vadovautis Sutartimi.

11.4. Visa informacija, įspėjimai ar pranešimai, susiję su šia Sutartimi, privalo būti raštiški ir turi būti

siunčiami elektroniniu paštu, registruotu laišku ar kurjeriniu paštu (su patvirtinimu apie įteikimą)

arba įteikiami pasirašytinai žemiau nurodytais adresais. Pranešimai, išsiųsti elektroniniu paštu, yra

laikomi gautais jų išsiuntimo dieną arba kitą darbo dieną, jeigu išsiuntimo diena buvo ne darbo diena

arba jeigu elektroninis laiškas buvo išsiųstas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Pranešimai,

siųsti registruotu laišku, laikomi įteiktais ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų išsiuntimo.

11.5. Šalys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolės ir ryšių palaikymo tikslais. Nurodytasis

Pirkėjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teisę raštu duoti Pardavėjo atsakingam asmeniui

privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirašyti sąskaitas-faktūras ir kitus su

Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (išskyrus susitarimus dėl Sutarties pratęsimo, pakeitimo

ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susiję pranešimai gali būti siunčiami šių atstovų kontaktiniais

duomenimis:

11.5.1. Pirkėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – 

11.5.2. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą VPĮ nustatyta tvarka -

11.5.3. Pardavėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo –



AB „Kelių priežiūra“ šablono leidimo data: 2025 m. sausio 20  d.; 4 versija

11

11.6. Sutartyje nurodytų baudų ir delspinigių dydis skaičiuojamas nuo sumų be PVM.

11.7. Sutartis pasirašoma kvalifikuotais elektroniniais parašais. Pasirašytą Sutartį elektroniniu formatu

gaus kiekviena Sutarties Šalis. 

12. PRIEDAI

12.1. Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija.

12.2. Priedas Nr. 2 – Pardavėjo pasiūlymas.

12.3. Priedas Nr. 3 – Paslaugų Kainos/Įkainių perskaičiavimo tvarka.

13.  ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkėjas: Pardavėjas:

Akcinė bendrovė „Kelių priežiūra“ AS Baltem Vilniaus filialas

Juridinio asmens kodas 232112130 302524047

PVM mokėtojo kodas LT321121314

Savanorių pr. 321C, Kaunas 50120

Tel.: (8-37) 202293

El. paštas: info@keliuprieziura.lt

A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkėjo vardu: Pardavėjo vardu:

____________________________ ____________________________

Pasirašymo data:

Pirkėjas antspaudo nenaudoja

Pasirašymo data:
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 Sutarties priedas Nr. 3

Paslaugų Kainos/Įkainių perskaičiavimo tvarka

1. Kaina/Įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti peržiūrima (-i), jeigu Lietuvos Respublikos

infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą (Vartojimo prekės ir paslaugos), remiantis

Lietuvos Respublikos Valstybės duomenų agentūros duomenimis (duomenų šaltinis –

http://www.stat.gov.lt, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai), buvo didesnė nei 5,00 proc. arba

mažesnė nei -5,00 proc. (t. y. įvyksta nurodyto procento defliacija).

2. Kaina/Įkainiai perskaičiuojama (-i) pagal žemiau pateiktą formulę:

a1 = a  x (1 + (I – X) / 100), kur

a1 – perskaičiuota (-as) Kaina/Įkainis (Eur be PVM)

a – Sutartyje numatyta (-as) Kaina/Įkainis (Eur be PVM) (jei Kaina/Įkainis jau buvo perskaičiuota

(-as), tai po paskutinio perskaičiavimo)

X - defliacijos atveju -5,00 proc., infliacijos atveju 5,00 proc.

I = (Ipab – Ipr.) / Ipr  x 100, (proc.)

Ipab – indeksuojamo laikotarpio pabaigos indeksas – suderinto vartotojų kainų indekso (Vartojimo

prekės ir paslaugos) dydis Kainos/Įkainių perskaičiavimo mėnesį arba kreipimosi dėl

Kainos/Įkainių perskaičiavimo išsiuntimo kitai Šaliai datą naujausias Lietuvos Respublikos

Valstybės duomenų agentūros paskelbtas suderinto vartotojų kainų indekso (Vartojimo prekės ir

paslaugos) dydis.

Ipr – indeksuojamo laikotarpio pradžios indeksas – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) Lietuvos

Respublikos Valstybės duomenų agentūros paskelbtas suderinto vartotojų kainų indekso (Vartojimo

prekės ir paslaugos) dydis. Pirmojo perskaičiavimo atveju – laikotarpio pradžia (mėnuo) yra

Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo arba naujausias Lietuvos Respublikos Valstybės duomenų

agentūros Sutarties įsigaliojimo dienos mėnesį paskelbtas suderinto vartotojų kainų indekso

(Vartojimo prekės ir paslaugos) dydis. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia

(mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės

mėnuo.

3. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas

pokytis (I) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki dviejų skaitmenų po kablelio,

o apskaičiuota (-as) Kaina/Įkainis „a1“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.

4. Pirmas perskaičiavimas vykdomas ne anksčiau kaip po 12 (dvylikos) mėnesių nuo Sutarties

įsigaliojimo dienos. Kaina/Įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galės būti perskaičiuojama (-i) ir

keičiama (-i) ne dažniau kaip vieną kartą per 12 (dvylikos) mėnesių laikotarpį.

5. Perskaičiavimas atliekamas nustatytu periodiškumu, praėjus 12 (dvylikai) mėnesių (-iams) nuo

Sutarties įsigaliojimo dienos (perskaičiavimas atliekamas bet kurią 12 (dvylikto) mėnesio dieną)

arba praėjus 12 (dvylikai) mėnesių (-iams) (perskaičiavimas atliekamas bet kurią 12 (dvylikto)

mėnesio dieną) nuo paskutinio perskaičiavimo dienos.

6. Šalis, inicijuojanti Sutarties Kainos/Įkainių perskaičiavimą, informuoja kitą Šalį raštu apie

pageidavimą perskaičiuoti Kainą/Įkainius ir pateikia įrodymus, pagrindžiančius Sutartyje nurodytų

aplinkybių, suteikiančių teisę keisti Sutarties Kainą/Įkainius, egzistavimą.
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7. Kainos/Įkainių perskaičiavimas taikomas tik tai Prekių ir (ar) Paslaugų daliai, kuri Pirkėjo dar

nebuvo apmokėta. Už Prekes ir (ar) Paslaugas, perduotas ir (ar) suteiktas iki susitarimo dėl Prekių

ir (ar) Paslaugų Kainos/Įkainių perskaičiavimo pasirašymo dienos, Pirkėjas apmoka taikant iki tol

galiojusią (-ius) Prekių ir (ar) Paslaugų Kainą/Įkainius, o už Prekes ir (ar) Paslaugas, užsakytas po

susitarimo pasirašymo dienos, Pardavėjui bus apmokama taikant naują (-us) Prekių ir (ar) Paslaugų

Kainą/Įkainius.

8. Perskaičiuota (-i) Kaina/Įkainiai įforminami susitarimu prie šios Sutarties, pasirašomu abiejų

Sutarties Šalių ir įsigalioja nuo susitarimo pasirašymo datos, jei susitarime nenumatyta kitaip. 

9. Atlikus Kainos perskaičiavimą, vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus patvirtintos

Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos 14 punkte numatyta tvarka patikslinama (didėja arba

mažėja) pradinė Sutarties vertė (taikoma tik Kainos perskaičiavimo atveju).
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(PU-13839/25) [ITP25] EKSKAVATORINIS KRAUTUVAS 
 
 

Techninės specifikacijos priedas Nr. 1 
 

TECHNINIAI PARAMETRAI 
 

EKSKAVATORINIS KRAUTUVAS SU PAPILDOMA ĮRANGA  
 
 

Eil. 
Nr. 

Charakteristikų 
pavadinimas Charakteristikų apibūdinimas 

Tiekėjas privalo patvirtinti atitikimą techniniam 
reikalavimui nurodydamas: taip/ne o, kur to reikalaujama, 
įrašyti tikslią siūlomos Prekės charakteristiką/parametrą. 

Punktuose, kur to reikalaujama, Tiekėjas privalo įrašyti 
kartu su pasiūlymu pateikiamo, charakteristikų/parametrų 

reikšmes įrodančio, dokumento pavadinimą ir/arba 
nuorodą į šaltinį, patvirtinantį siūlomus parametrus. 

1. Bendri ekskavatorinio krautuvo reikalavimai 

1.1. Paskirtis 
Markė, modelis 

Naudojamas atlikti druskos krovimo, grunto kasimo – krovimo, 
planiravimo darbams, griovimo darbams                                    (hidraulinio 
kūjo pagalba  ar pan.), šlavimo darbams, augmenijos smulkinimo 
(kelmų gęžimo, medienos smulkinimo mulčiavimo) darbams, 
naudojant  keičiamą  hidraulinę įrangą. 

Siūlomas parametras: Tikslus ekskavatorinio krautuvo 
modelis Komatsu WB97S-8EO. 

1.2. Pagaminimo metai 

Ekskavatorinis krautuvas su visa komplektuojama įranga turi būti 
pagamintas ne anksčiau 2023 metais ir išdirbęs ne daugiau kaip 
1000 moto valandų. 
Skiriami ekonominio naudingumo balai: 
Pagamintas 2024 metais, išdirbis ne daugiau 500 moto valandų. 
Pagamintas 2025 metais, išdirbis ne daugiau 10 moto valandų. 
 

Įrenginio pagaminimo metai 2025. 
Išdirbis, moto valandos 7,00. 
 
Pridedamas gamintojo sertifikatas įrodantis gamybos metus 
(6 lapai) 

1.3. Komplektacija 

Komplektuojamas su: 
- priekiniu krovimo kaušu, 
- palečių krovimo šakėmis,  
- galiniu kasimo kaušu (plotis 600 mm ir daugiau)  
- galiniu kasimo kaušu (plotis ne daugiau 400 mm) 

Siūlomas parametras: Tikslus priekinio kaušo modelis 
Komatsu priekinis kaušas 4×1.  
Siūlomas parametras: Tikslus krovimo šakių modelis Komatsu 
palečių krovimo šakėmis modelis MEC.Q.HITCH. 
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- papildomu planiravimo kaušu. Siūlomas parametras: Tikslus galinio kasimo kaušo (plataus) 
modelis Komatsu kasimo kaušas 800mm; 
Siūlomas parametras: Tikslus galinio kasimo kaušo (siauras) 
modelis Komatsu kasimo kaušas 400mm; 
Siūlomas parametras: Tikslus planiravimo kaušo modelis 
planiravimo kaušas Modelis 1300mm; 

            
1.4. 

Atitiktis  

Ekskavatorinis krautuvas su įranga turi atitikti gamyklos 
gamintojos technines sąlygas, saugos darbe ir eismo saugumo 
reikalavimus.  
Su preke pateikiamas ekskavatorinio krautuvo EB atitikties 
deklaracija su vertimu į lietuvių kalbą.  

Taip; 

 

1.5. Darbinis svoris 

Standartinės komplektacijos su specifikacijoje reikalaujama įranga 
(be planiravimo kaušo, krovimo šakių, siaurojo kaušo, be balastinių 
svorių ant ratų)  
ne mažiau 8400 kg 

Siūlomas parametras - 8515 kg         Pateikto dokumento 
pavadinimas: WB97S-8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr. 1 arba 
Nuoroda: 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

1.6. Gabaritiniai 
matmenys 

Bendras ilgis ne daugiau 10000 mm (įskaitant priekinį krovimo 
kaušą, sumontuotą standartinį kasimo kaušą); 
Plotis ne daugiau 2450 mm; 
Aukštis, iki įrengtų įspėjamųjų žibintų viršaus, ne daugiau 3200 
mm. 

Siūlomas parametras: 
 - plotis 2440 mm; 
 - ilgis 5945 mm; 
 - aukštis 3025 mm  
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr.12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

1.7. Registracija. 

Tiekėjas turi įregistruoti sukomplektuotą ir parengtą darbui 
viešuose keliuose ekskavatorinį krautuvą Pirkėjo vardu, turintį 
priskirtą ir pritvirtintą valstybinio numerio ženklą, ne vėliau nei 
prekės perdavimo dieną. 

Taip; 

1.8. 

Transporto 
kontrolės ir 
elektroninė degalų 
apskaitos įranga 

Turi būti sumontuota transporto kontrolės įranga, ID skaitytuvas 
identifikuojantis operatorių ir funkcionuoti elektroninė degalų 
apskaitos sistema, veikianti GSM/GPS principu ir perduodanti 
borto kompiuterio davinius į Pirkėjo naudojamus serverius. 
Suderinimas ir prijungimas prie transporto kontrolės sistemos, 
naudojamos pirkėjo telemetrinės įrangos, GPS/GSM pagrindu – 

Taip; 
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Tiekėjo sąskaita, iki Prekės perdavimo Pirkėjui dienos. Pirkėjui 
telemetrinės kontrolės paslaugas teikia UAB „Xirgo Global“. 
Transporto kontrolės sistemos įrenginiai turi būti jungiami 
išimtinai tik pagal gamintojo rekomendacijas, tik tam numatytose 
vietose. 
 (Kontaktinis asmuo: el.p.: smikolainis@xirgo.com) 

1.9. KET paketas 
Turi būti: vaistinėlė, avarinis ženklas, gesintuvas ir šviesą 
atspindinti liemenė. 
Gesintuvas privalo būti tvirtinamas. 

Taip; 

1.10. Draudimas 
Įprastinės transporto priemonių valdytojų civilinės atsakomybės 
privalomojo draudimo sutartis, galiojanti ne trumpiau kaip 15 
dienų nuo priėmimo – perdavimo akto pasirašymo dienos. 

Taip; 

1.11. Talpos 
Degalų bako talpa, AdBlue talpa (jei techniškai numatyta ir įrengta 
gamintojo), hidraulinio skysčio talpa – rakinamos arba kitaip 
apsaugotos nuo neteisėto atidarymo. 

Taip; 

1.12. 

Ženklinimas 
bendrovės 
identitetą 
atitinkančiais 
simboliais 

Ne vėliau kaip Prekės perdavimo dieną Pardavėjo kaštais, 
ekskavatorinis krautuvas turi būti paženklintas Pirkėjo identitetą 
atitinkančiais logotipais: bendrovės pavadinimas „KELIŲ 
PRIEŽIŪRA“ ir  identifikuojantis simbolis - stilizuota „K“ raidė, 
sudaryta iš dviejų kelio perspektyvų bei kitais numatytais 
simboliais.  
Galinės dalies kraštiniai kampai, priekinio kaušo kraštai 
paženklinti įspėjamuoju šviesą atspindinčių įstrižų raudonų ir 
baltų juostų ženklinimu. 

 
 

Taip; 
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1.13. 
Įrankių dėžė/dėklas 
su reikalingų raktų 
komplektu. 

Turi būti elementariam remontui ar aptarnavimui reikalingi 
įrankiai, raktas ratų veržlėms, akumuliatorinis tepimo švirkštas 
(pageidautina „Milwouke 18 V“). 

Taip; 

1.14. 
Prekės priežiūra 
diagnostika ir 
remontas 

Prekės atstovas atlieka ir užtikrina pilną Prekės  priežiūrą, 
diagnostiką ir remontą pasitelkdamas trečiąsias šalis. 
Skiriamas ekonominio naudingumo balas: 
Prekės atstovas atlieka ir užtikrina pilną Prekės priežiūrą, 
diagnostiką ir remontą savo pajėgumais. 
Pateikiamas jėgos agregato gamintojo įgaliojimas atlikti 
priežiūrą, diagnostiką ir remontą. 

Siūlomas parametras -  Prekės atstovas atlieka ir užtikrina 
pilną Prekės priežiūrą, diagnostiką ir remontą savo 
pajėgumais.  
Bendradarbiavimo sutartis_pridedama 9 lapai  

     2.  Variklis 

2.1. Variklio tipas Vidaus degimo turbininis variklis 

Taip, Komatsu SAA4D102SE-1 
Pateikto dokumento  
pavadinimas WB97S-8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr. 10 arba 
Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en. 

2.2. 
Aušinimo skystis 
(jeigu variklis 
aušinamas skysčiu) 

Aušinimo sistema užpildyta gamyklos 
 gamintojos  aušinimo skysčiu, aušinimo skystis neužšąlantis iki –
35°C 

Taip; 
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2.3. Galia vardinė 
(nominali) 

Ne mažiau 74 kW / 100 AG pagal ISO 14396 arba lygiavertį 
standartą. 

Siūlomas parametras -   75 kW/ 101 AG 
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr. 10 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en. 

2.4. 
Variklio pasiekiamas 
maksimalus sukimo 
momentas 

Sukimo momentas ne mažiau 400 Nm  
Skiriamas ekonominio naudingumo balas didesnio sukimo 
momento varikliui. 

Siūlomas parametras -  430 Nm 
Pateikto dokumento pavadinimas sukimo momento 
dokumentas ir psl. Nr. 01-6 arba Nuoroda 
https://baltem.lt/index 

2.5. 
Variklio išmetami 
teršalai 

Turi atitikti ne žemesnius kaip STAGE V/TIER 4F varikliams 
keliamus emisijos reikalavimus  

Taip, WB97S-8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr. 3 arba 
Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

   3.  Važiuoklė ir transmisija: 

3.1. Pavarų dėžė 

Ne mažiau keturių laipsnių pusiau automatinė pavarų dėžė, 
valdoma elektro/hidrauliniu būdu. 
 
Skiriami ekonominio naudingumo balai: 
 pilnai automatinė pavarų dėžė.  

Siūlomas parametras – Taip, pilnai automatinė pavarų dėžė. 
               
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr.10 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

3.2. Ratų formulė 

Visi varantieji ratai 4x4. 
 
Skiriami ekonominio naudingumo balai: 
Visi varantieji 4x4 su galimybe atjungi ir naudoti 4x2 

Siūlomas parametras – Taip, Visi varantieji 4x4 su galimybe 
atjungi ir naudoti 4x2         
 
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr.10 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en. 

3.3. 
Važiavimo krypties 
keitimas 

Krypties keitimo jungiklis sumontuotas taip, kad judėjimo kryptį keisti 
būtų galima nepatraukiant rankų nuo vairaračio. 

Siūlomas parametras - Taip   
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr.5 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en. 

3.4. Judėjimo greitis 
Transportinis greitis ne mažiau 35 km/h. Siūlomas parametras – 40 km/h 

Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr. 10 arba Nuoroda 
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https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

3.5. Padangos 
Radialinės, protektorius industrinio tipo  (greičio indeksas ne 
mažesnis už mechanizmo didžiausią numatytą greitį) 

Taip; 
 

3.6. Ratlankiai Visų ratlankių dydis ne mažiau 28 col. Siūlomas parametras - 28 col. 
 

3.7. Purvasargiai 

Ant priekinių ratų ir galinių ratų, atitinkantys padangų 
išmatavimus ir netrukdantys darbui šlaituose, iškasose (kai 
reikalingi maksimalūs pasukimai, pasvirimai, 
įvažiavimai/išvažiavimai). 

Taip; 
 

3.8.  Prošvaista 

Prošvaista ne mažiau 330 mm Siūlomas parametras - 460mm; 
Pateikto dokumento pavadinimas pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402 ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

   4.  Stabdžiai 

4.1. Tipas 

Stabdžiai daugiadiskiai, „šlapio“ tipo (alyvos talpoje), uždari, 
apsaugoti nuo purvo ir dulkių. 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 14 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

4.2. Stovėjimo stabdis 

Gamintojo įrengta apsaugos sistema, neleidžianti pajudėti,  
operatoriui neatlikus būtinų veiksmų. 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 7 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

   5. Vairavimo sistema 

5.1. 
Vairavimo sistema, 
vairavimo būdas 
darbų objekte 

Vairavimo sistema hidraulinė/proporcinė, vykdoma vairo rato 
pagalba. 
Skiriami ekonominio naudingumo balai: 
Vairavimo sistema hidraulinė/proporcinė, vykdoma vairo rato 
pagalba ir vairasvirčių, bei atskirų stabdymo ir akseleratoriaus 
pagalba, vairuotojui sėdint link mašinos galinės dalies. 

Siūlomas parametras - Vairavimo sistema 
hidraulinė/proporcinė, vykdoma vairo rato pagalba. 
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 10 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

5.2. Vairavimo rėžimai 

Trys vairavimo rėžimai: 
1. Mažo apsisukimo spindulio. (Vairuojami priekiniai ir 

galiniai ratai, susukti priešingomis kryptimis) 
2. Transportinis režimas. (Vairuojami tik priekiniai ratai). 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 10 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
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3. „Krabo“ režimas. (Vairuojami priekiniai ir galiniai ratai, 
susukti tomis pačiomis kryptimis) 

     6. Hidraulinė sistema 

6.1. Tipas 

Uždaro tipo „jautri“ apkrovai, Load Sensing arba lygiavertė hidraulinė 
sistema. 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 10 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en _______. 

6.2. Našumas 

Hidraulinio siurblio/ių (komplekto) našumas ne mažiau 160 
ltr/min, esant variklio sūkiams  2200 aps/min. 

Siūlomas parametras - 160 ltr/min esant variklio sūkiams  
2200 aps/min. 
Pateikta gamintojo deklaracija. arba Nuoroda 
https://www.baltem.lt 

6.3. Slėgis 

Slėgis hidraulinėje sistemoje ne mažiau 200 bar Siūlomas parametras - 250 bar  
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 7 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

6.4. Svyravimų 
slopinimas 

Automatinė svyravimų slopinimo sistema, neleidžianti krautuvui 
įsisvyruoti  važiavimo metu. 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 15 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

6.5. 
Papildoma priekinio 
krautuvo hidraulinė 
linija 

Papildoma hidraulinė/elektrinė linijos ir išvadai su greito jungimo 
movomis hidraulinei šluotai valdyti. Linijos įrengtos iki greito 
sukabinimo plokštės.   

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 15 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

6.6. Priekinės papildomos 
linijos slėgis, debitas. 

Slėgis - ne mažiau 200 bar 
Debitas-  ne mažiau 90 l/min 

Siūlomas parametras -              240 bar 
Siūlomas parametras -              94 l/min 
Pateikta gamintojo deklaracija,  arba Nuoroda 
https://www.baltem.lt  

6.7. 
Papildoma galinės 
strėlės  hidraulinė 
linija 

Papildoma hidraulinė linija ir išvadai su greito jungimo movomis 
planiravimo kaušui ir hidroplaktui jungti. Linija įrengta iki strėlės galo, 
įvertinant ir strėlės pailgėjimą (kintamą siekį). 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 15 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

6.8. Priekinio kaušo  
valdymas 

Vairalazde (joystic tipo). Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5 arba Nuoroda 
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https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

6.9. Galinio kaušo, strėlės 
valdymas 

Vairalazde (joystic tipo). Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

   7. Kabina, prietaisai, elektrinė dalis 

7.1. Apsauga nuo 
krentančių daiktų 

 Kabina turi atitikti apsaugos nuo apsivertimų (ROPS) ir apsaugos 
nuo krentančių objektų (FOPS) standartus. 
 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 14 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

7.2. Mikroklimato 
kontrolė 

Gamintojo numatytas ir įrengtas kabinos šildymas ir vėdinimas oro 
kondicionieriumi. 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 14 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

7.3. Patenkančio oro 
filtracija 

 Numatytas ir įrengtas kabinos oro filtras. Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 14 arba Nuoroda 
https://www.baltem.lt 

7.4. Garso izoliacija 
 Triukšmo lygis pilnai apkrauto ekskavatorinio krautuvo kabinos 
viduje ne daugiau  77 dB pagal ISO 6396 arba lygiavertį standartą. 
 

Siūlomas parametras - 75 dB  
Nuoroda https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-
krautuvai 

7.5. Stiklo valytuvai  Įrengti priekinio ir galinio stiklo valytuvai su apiplovimu.  Taip; 
7.6. Veidrodžiai Galinio vaizdo veidrodžiai iš abiejų šonų ir kabinoje. Taip; 

7.7. Operatoriaus 
sėdynė 

Sėdynės pakaba su tampriuoju elementu (spyruoklė, lingė ar pan.). 
Sėdynė apsukama 180° kampu, darbui su kasimo strėle.  
Skiriami ekonominio naudingumo balai: 
Sėdynės pakaba su tampriuoju elementu - oro pagalvė 
(pneumatinė). Sėdynė apsukama 180° kampu, darbui su kasimo 
strėle. 

Siūlomas parametras Taip, Sėdynės pakaba su tampriuoju 
elementu - oro pagalvė (pneumatinė). Sėdynė apsukama 
180° kampu, darbui su kasimo strėle. 
 
 
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

7.8. Radijas ir 
įgarsinimas 

Kabinoje įrengtas, integruotas radijo grotuvas su garsiakalbiais, 
turintis Bluetooth sąsają mobiliajam telefonui, USB jungtį. 

Taip; 
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7.9. Apšvietimo ir 
signalizacijos įranga 

Įrengtos stabdymo, posūkių, numerių apšvietimo šviesos, skirtos 
eksploatuoti įrenginį viešajam transportui skirtais keliais. 

Taip; 
 

7.10. Darbinis apšvietimas Priekyje ir gale ne mažiau kaip po 2 LED darbinius žibintus. Taip; Priekyje ir gale po 2 LED darbinius žibintus 
 

7.11. Signalinis žibintas 

LED oranžinės spalvos švyturėlis kabinos viršuje arba LED 
įspėjamieji žibintai (ne mažiau 4 vnt.), o  už kabinos galo kairėje ir 
dešinėje pusėse įrengti du signaliniai mirksintys LED žibintai L8H. 
Šie signaliniai prietaisai turi veikti nuo vieno jungiklio, jungiklis 
turi būti su šviesiniu atvaizdavimu. Atsparumas dulkėms ir 
drėgmei ne žemesnis nei IP 64. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Taip; 

7.12. Įtampos jungiklis Mechaninis/elektromechaninis elektros grandinės išjungėjas. Taip; 

7.13. Atbulinės eigos 
signalas 

Garsinis atbulinės eigos signalas (Baltasis triukšmas (White Noise)), 
įsijungiantis automatiškai perjungus atbulinės eigos režimą. 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 7 arba Nuoroda 
https://www.baltem.lt 

   8. Monitoringo sistema 

8.1. 

Kompiuterinė  
gedimų 
informavimo, 
diagnostikos ir 
operatoriaus 
informacinė 
sistema, pateikianti 
ne mažiau kaip šią 
informaciją: 

Sumines degalų sąnaudas nuo eksploatacijos pradžios. 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5-9 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNam
e.aspx?id=WB97S-8&langID=en Nuoroda 
https://www.baltem.lt 

Gedimus/sutrikimus (gedimų kodus) 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5-9 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en Nuoroda 
https://www.baltem.lt 
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Informaciją apie variklio temperatūrą 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5-9 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en Nuoroda 
https://www.baltem.lt  

Informaciją apie variklio tepalo slėgį  

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5-9 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en Nuoroda 
https://www.baltem.lt 

Informaciją apie degalų kiekį bake 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5-9 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en Nuoroda 
https://www.baltem.lt 

Informaciją apie variklio darbo valandas 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 5-9 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en Nuoroda 
https://www.baltem.lt  

  9. Priekinis krautuvas  

9.1. 
Priekinio krautuvo 
konstrukcija 

 Priekinis krautuvas su greitos fiksacijos jungtimi skirta prijungti 
skirtingą įrangą (kaušas, pakrovimo šakės, hidraulinė šluota ir pan.) 

Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 15 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

9.2. Padargų 
prikabinimas 

Greitos fiksacijos padargų prikabinimas mechaninis arba hidraulinis, 
valdomas iš operatoriaus kabinos. 
 

Taip, greitos fiksacijos padargų prikabinimas mechaninis. 
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 15 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

9.3. Krovimo kaušas 
Universalus, skirtas krauti birias medžiagas,  įskaitant ir greiferio 
funkciją, profiliuoti paviršių hidrauliškai atidaromu dugnu. Taip; 
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9.4. Plotis 

Ne mažiau 2300 mm;  Siūlomas parametras -  2440 mm  
 Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

9.5. Tūris 

Ne mažiau 1,0 m3 Siūlomas parametras -  1.1 m3 
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 11 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

9.6. 

Prekinio kaušo 
išvertimo aukštis, 
kai posvyrio kampas 
45° 

Ne mažiau 2690 mm 
 
Skiriami ekonominio naudingumo balai: 
2700 mm ir daugiau 

Siūlomas parametras –2925 mm 
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

9.7.  Krovimo aukštis 

Aukštis iki kaušo apvertimo piršto ne mažiau 3400 mm Siūlomas parametras -  3575 mm  
Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 

9.8. Peiliai Darbiniai elementai  peiliai,  tvirtinami varžtais. Taip; 
 

9.9. Kasimo dantys 
Papildomai su krautuvu pateikti keičiamus darbinius elementus 
(dantis) kartu su tvirtinimo varžtais kaip papildomą komplektą. 
 

Taip; 
 

   10.   Kasimo strėlė ir kaušai 
10.1. Konstrukcija Kintamo siekio, teleskopinė Taip; 

10.2. Šoninis perstūmimas 

Priverstinis šoninis kasimo strėlės perstūmimas mechaniniu arba 
hidrauliniu būdu, su hidrauliniu fiksavimu. 

Siūlomas parametras - mechaniniu   
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 14 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
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10.3. Pasukimo kampas 

Strėlės pasukimo kampas ne mažiau 180 ° Siūlomas parametras -  180 ° 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 11 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 

10.4. Greita jungtis 
Gamintojo įrengta kaušo greito keitimo jungtis, kasimo ir planiravimo 
kaušams, mechaninio arba hidraulinio fiksavimo. 

Siūlomas parametras - mechaninio (greitos jungties tipas). 

10.5. Plataus kasimo 
kaušo plotis 

 Ne mažiau 600 mm Siūlomas parametras -  800 mm 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 14 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 

10.6. Kasimo kaušo tūris 

Ne mažiau 0,25 m3 Siūlomas parametras -  0,265 m3 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 14 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 

10.7. Kasimo dantys 
Darbiniai elementai (dantys) keičiami, tvirtinami varžtais. 
 

Taip; 

10.8. Kasimo gylis 

Galinio kaušo kasimo gylis, naudojantis kintamo siekio (teleskopine) 
strėle pagal SAE, ne  mažiau kaip 5500 mm. 
Skiriami ekonominio naudingumo balai: 
Galinio kaušo kasimo gylis, naudojantis kintamo siekio (teleskopine) 
strėle pagal SAE, 5510 mm ir daugiau 

Siūlomas parametras - Galinio kaušo kasimo gylis, 
naudojantis kintamo siekio (teleskopine) strėle pagal SAE, 
5720 mm. 
 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 
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10.9. Planiravimo kaušo 
plotis  

 Ne mažiau 1200 mm,  Siūlomas parametras -  1300 mm 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 11 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 

10.10. Planiravimo kaušo 
pasukimas 

Hidrauliškai pasukamas į abi puses ne mažiau ±25 kampu; Siūlomas parametras -  ±25 ° 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 

10.11. Peiliai  Darbiniai elementai (peiliai) keičiami, tvirtinami varžtais. Taip; 

10.12. Siauro kasimo kaušo 
plotis 

Ne daugiau 400 mm Siūlomas parametras -  400 mm 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 

10.13 Kasimo kaušo tūris 

Ne daugiau 0,25 m3 Siūlomas parametras -  0,115 m3 
Taip, Pateikto dokumento pavadinimas WB97S-
8_WENSS10204_2402  ir psl. Nr. 12 arba Nuoroda 
https://www.komatsu.eu/Assets/GetBrochureByProductNa
me.aspx?id=WB97S-8&langID=en 
Papildoma nuoroda: 
https://baltem.lt/komatsu/ekskavatoriniai-krautuvai/ 

11. Palečių krovimo šakės 

11.1. Krovimo šakės 
 Palečių krovimo šakės naudojamos kroviniams ir  medžiagoms, 
sandėliuojamoms ant palečių, pakrauti/iškrauti į/iš transporto 
priemones/-ių.  

Taip; 

 
Filialo direktorius  
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Remigijus Dermantas 
 



1 
 

Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“ 
 

 
PASIŪLYMO FORMA 

 
(PU-13839/25) [ITP25] Ekskavatorinis krautuvas 

 
AB „Kelių priežiūra“ 
(adresatas) 

1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ 
Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių pavadinimas 
(-ai) 

 
AS BALTEM Vilniaus filialas 

Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių juridinio 
asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia 
fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.),  

302524047 

PVM mokėtojo kodas 
Ūkio subjektų grupės narys, atstovaujantis grupei 
(pildoma, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė) 
Tiekėjo adresas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, 
surašomi visi dalyvių adresai) 
Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, bankas, banko 
kodas 
Įmonės vadovo pareigos, vardas, pavardė 
Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, 
pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas 
Už sutarties vykdymą atsakingo asmens pareigos, 
vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas 
Sutartį Tiekėjas galės pasirašyti elektroniniu parašu 
(Taip/Ne): 
Sutartį pasirašančio asmens pareigos, vardas, pavardė 

 
1.1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 
1.1.1. skelbime apie pirkimą; 
1.1.2. konkurso bendrosiose ir specialiosiose sąlygose (kartu su priedais); 
1.1.3. dokumentų paaiškinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose į tiekėjų klausimus (jei tokių bus); 
1.1.4. kituose CVP IS priemonėmis pateiktuose dokumentuose. 
1.2. Pateikdamas CVP IS priemonėmis pasiūlymą, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir 
elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri. 
1.3. Patvirtiname, kad atidžiai perskaitėme visas pirkimo dokumentų sąlygas. Mūsų pasiūlymas visiškai 
atitinka perkančiosios organizacijos reikalavimus ir įsipareigojame jų laikytis. Taip pat įsipareigojame laikytis 
ir kitų Lietuvos Respublikoje galiojančių ir Pirkimo objektui bei Sutarčiai taikomų teisės aktų reikalavimų. 
1.4. Pasiūlymas galioja ne trumpiau nei 90 kalendorinių dienų nuo paskutinės pasiūlymo pateikimo dienos, šią 
dieną įskaičiuojant į pasiūlymo galiojimo laikotarpį. 
1.5. Patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslėpėme jokios 
informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. 
1.6. Patvirtiname, kad susipažinome su perkančiosios organizacijos patvirtintu tiekėjo etikos kodeksu 
https://keliuprieziura.lt/apie-mus/viesieji-pirkimai/456 ir deklaruojame, kad mūsų bei mūsų pasitelkiamų 
subjektų vykdoma veikla atitinka taikomuose teisės aktuose ir šiame tiekėjų etikos kodekse nustatytus 
reikalavimus bei nuostatas. 
 
 

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKĖJUS AR RĖMIMĄSI KITŲ 
ŪKIO SUBJEKTŲ PAJĖGUMAIS  

 
2.1. Lentelėje nurodomi ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, siekiant atitikti pirkimo dokumentuose 
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma): 
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Eil. 
Nr. 

Ūkio subjekto, kurio 
pajėgumais remiamasi 
(pavadinimas, juridinio 
asmens  kodas, adresas) 
ir/arba kvazisubtiekėjo 

vardas, pavardė 

Nuoroda į konkurso specialiųjų 
sąlygų punktą (kvalifikacijos 
reikalavimą), kuriam atitikti 
remiamasi ūkio subjekto ar 
kvazisubtiekėjo pajėgumais 

Sutarties dalis (apimtis 
eurais, dalis procentais), 
kuriai ketinama pasitelkti 

ūkio subjektą, kurio 
pajėgumais remiamasi ir/ar  

kvazisubtiekėją 
1.    
2.    

Kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju.  
Kartu su pasiūlymu turi būti pateikti ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi, užpildyti ir pasirašyti 
EBVPD. 
Nepildyti, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos sutartį. 
Pirkėjui paprašius, tiekėjas turės pateikti įrodymus, kad, vykdant sutartį, jam bus prieinami lentelėje nurodytų 
ūkio subjektų pajėgumai. 
 
2.2. Lentelėje nurodomi subtiekėjai, kurie pasitelkiami sutarties vykdymui: 

Eil. 
Nr. 

Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens  kodas, 
adresas 

Subtiekėjui perduodama vykdyti  sutartinių 
įsipareigojimų dalis (eurais, procentais), 

kuriai nekeliami kvalifikacijos 
reikalavimai 

1.   
2.   

Nepildyti, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos sutartį. 
Pirkėjui paprašius, tiekėjas turės pateikti įrodymus, kad, vykdant sutartį, jam bus prieinami lentelėje nurodytų 
Ūkio subjektų pajėgumai. 
 

3. PASIŪLYMAS  
 

3.1. Pasiūlymo kaina nurodoma eurais užpildant pateiktas lenteles. 
3.2. Bendra pasiūlymo kaina (C kriterijus) pateikiama eurais užpildant žemiau pateiktas 1 ir 2 lenteles. 
Siūlomų prekių kainos (C1) nurodomos eurais užpildant pateiktą 1 lentelę. 
Tiekėjas turi pateikti pasiūlymą visai lentelėje nurodytai apimčiai, nestambinant jos plačiau ar neskaidant jos 
smulkiau. 
 

1 lentelė 
SIŪLOMA PREKIŲ KAINA (C1) 

Eil. 
Nr. 

Prekės pavadinimas 

Tiekėjo siūlomų 
prekių  modelis, tipas, 
gamyklinis numeris, 

gamintojo 
pavadinimas 

Mato vnt. Kiekis 

1 mato vnt. 
kaina  

EUR be 
PVM 

Bendra viso 
kiekio kaina 

EUR be 
PVM 
(5x6) 

1 2 3 4 5 6 7 

1 Ekskavatorinis krautuvas Komatsu WB97S-8EO vnt. 6 91600,00 549600,00 

2 Priekinis krovimo kaušas Komatsu 4x1.  
priekinis kaušas 

vnt. 6 4000,00 24000,00 

3 Palečių krovimo šakės 
Komatsu 

MEC.Q.HITCH.  
palečių krovimo šakės 

vnt. 6 1000,00 6000,00 

4 
Galinis kasimo kaušas 
platus 

Komatsu 800 mm 
galinis kasimo kaušas 

platus 
vnt. 6 900,00 5400,00 

5 
Galinis kasimo kaušas 
siauras 

Komatsu 400 mm 
galinis kasimo kaušas 

siauras 
vnt. 6 700,00 4200,00 

6 Planiravimo kaušas 
Planiravimo kaušas 

1300 mm 
vnt. 6 1500,00 9000,00 
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BENDRA SIŪLOMŲ PREKIŲ KAINA EUR be PVM : 598200,00 
PVM*: 125622,00 

BENDRA SIŪLOMŲ PREKIŲ KAINA EUR su PVM : 723822,00 
 
 
*Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nepildo lentelės skilčių kur nurodyta PVM ar 
pasiūlymo kaina su PVM ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. Pagalbinę informaciją, kaip turėtų būti vertinami tiekėjų 
pasiūlymai, kai  perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja ir (ar) tiekėjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 
mokesčio įstatymo reikalavimai, rasite ČIA. 
Pasiūlymo kaina pateikiama, nurodant 2 (du) skaičius po kablelio. 
 
Siūlomos ekskavatorinio krautuvo (įskaitant kartu komplektuojamą  įrangą) techninių aptarnavimų 
suteikiamu garantijos laikotarpiu techninių aptarnavimų kaina (C2) nurodoma eurais užpildant 
pateiktą 2 lentelę. Atsižvelgiant į siūlomų prekių gamintojo rekomendacijas, lentelė gali būti papildyta 
naujomis eilutėmis. 

2 lentelė 
SIŪLOMA PRIVALOMŲ TECHNINIŲ APTARNAVIMŲ KAINA (C2) 
Įkainiai taps neatskiriama sutarties dalimi ir bus taikomi visą siūlomą garantinį laikotarpį. 

Eil. 
Nr. 

Pavadinimas 
Įrangos 
kiekis 

Techninio 
aptarnavi
mo įkainis  

Eur be 
PVM 

Viso 
kiekio 

techninio 
aptarnavi
mo kaina 
EUR be 

PVM 
(3x4) 

1 2 3 4 5 

1 
Pirmojo techninio aptarnavimo kaina (įskaitant visas 
papildomas medžiagas ir darbus) po 250* darbo valandų, 
technikos eksploatacijos mėnesių arba po ...* km ridos 

6 538,06 3228,36 

2 
Antrojo techninio aptarnavimo kaina (įskaitant visas 
papildomas medžiagas ir darbus) po 500* darbo valandų, 
technikos eksploatacijos mėnesių arba po ...* km ridos 

6 417,66 2505,96 

3 
Trečiojo techninio aptarnavimo kaina (įskaitant visas 
papildomas medžiagas ir darbus) po 1000* darbo valandų, 
technikos eksploatacijos mėnesių arba po ...* km ridos 

6 1113,11 6678,66 

4 
Ketvirtojo techninio aptarnavimo kaina (įskaitant visas 
papildomas medžiagas ir darbus) po 1500* darbo valandų, 
technikos eksploatacijos mėnesių arba po ...* km ridos 

6 521,38 3128,28 

5 
Penktojo techninio aptarnavimo kaina (įskaitant visas 
papildomas medžiagas ir darbus) po 2000* darbo valandų, 
technikos eksploatacijos mėnesių arba po ...* km ridos 

6 1507,08 9042,48 

6 
Penktojo techninio aptarnavimo kaina (įskaitant visas 
papildomas medžiagas ir darbus) po 2500* darbo valandų, 
technikos eksploatacijos mėnesių arba po ...* km ridos 

6 417,66 2505,96 

7 
Penktojo techninio aptarnavimo kaina (įskaitant visas 
papildomas medžiagas ir darbus) po 3000* darbo valandų, 
technikos eksploatacijos mėnesių arba po ...* km ridos 

6 1598,37 9590,22 

BENDRA PRIVALOMŲ TECHNINIŲ APTARNAVIMŲ KAINA,  
visu garantiniu laikotarpiu  EUR be PVM: 

36 679,92 

PVM**: 7702,78 

BENDRA PRIVALOMŲ TECHNINIŲ APTARNAVIMŲ KAINA,  
visu garantiniu laikotarpiu  EUR su PVM: 

44 382,70 

 
* Patvirtindamas šiuos įkainius Tiekėjas įsipareigoja juos taikyti atliekant privalomus (planinius) garantinius techninius aptarnavimus. 
**Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nepildo lentelės skilčių kur nurodyta PVM ar 
pasiūlymo kaina su PVM ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. Pagalbinę informaciją, kaip turėtų būti vertinami tiekėjų 
pasiūlymai, kai  perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja ir (ar) tiekėjams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 
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mokesčio įstatymo reikalavimai, rasite ČIA. 
1 mato vnt. įkainis pateikiamas, nurodant 2 (du) skaičius po kablelio.  
 
Tiekėjai negali siūlyti įkainių su neigiamomis reikšmėmis. 
 
SVARBU: 2 lentelėje turi būti nurodyti visi siūlomu garantiniu laikotarpiu privalomi techniniai 
aptarnavimai ir jų įkainiai. Už lentelėje nenurodytus, tačiau privalomus, techninius aptarnavimus 
siūlomu garantiniu periodu, papildomai apmokama nebus. 
 
 
 
 
 
 
Kiti Tiekėjo pasiūlymo duomenys (T1) ir (T2) 

3 lentelė 
SUTEIKIAMAS GARANTINIS TERMINAS  (T1) 
Garantijos suteikimo sąlygos ir reikalavimai Tiekėjo siūloma reikšmė 
1. Suteikiamas pilnos garantijos terminas ekskavatoriniam krautuvui 
(įskaitant kartu komplektuojamą įrangą). 
2. Garantinis terminas turi būti nurodytas mėnesiais. 
3. Suteikiamos garantijos laikotarpis turi būti ne trumpesnis kaip 24 mėn. 
   

       48 mėnesių 3000 
moto valandų. 

 
4 lentelė 

PRISTATYMO TERMINAS  (T2) 
Reikalavimas Tiekėjo siūloma reikšmė 
 
ne daugiau 200 kalendorinių dienų 

5 dienų 

 
Tiekėjo siūlomų prekių techniniai duomenys, kurie bus naudojami pasiūlymų palyginimui ( T3, T4,  T5, 

T6,  T7, T8, T9, T10, T11) 

5 lentelė 

Vertinimo kriterijai 
Privaloma parametro 
reikšmė 

Geriausia kriterijaus 
reikšmė 

Tiekėjo siūlomas 
parametras 

    

T3 
Prekės  priežiūra 
diagnostika ir remontas 

Prekės atstovas atlieka ir 
užtikrina pilną Prekės  
priežiūrą, diagnostiką ir 
remontą pasitelkdamas 
trečiąsias šalis. 

Prekės atstovas atlieka 
ir užtikrina pilną 
Prekės priežiūrą, 
diagnostiką ir remontą 
savo pajėgumais. 

Taip; Prekės atstovas 
atlieka ir užtikrina 
pilną Prekės priežiūrą, 
diagnostiką ir remontą 
savo pajėgumais. 

T4 Sukimo momentas 

Variklio pasiekiamas 
maksimalus sukimo 
momentas ne mažiau 400 
Nm 

Yra didžiausia 
reikšmė 

Taip, 430 Nm 

T5 Pavarų dėžė 

Ne mažiau keturių laipsnių 
pusiau automatinė pavarų 
dėžė, valdoma 
elektro/hidrauliniu būdu. 

Pilnai automatinė 
pavarų dėžė 

Taip, Pilnai 
automatinė pavarų 
dėžė. 

T6 Ratų formulė Visi varantieji ratai 4x4 
Visi varantieji ratai 
4x4 su galimybe 
atjungti ir naudoti 4x2 

Taip, Visi varantieji 
ratai 4x4 su galimybe 
atjungti ir naudoti 4x2 
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T7 
Vairavimo sistema, 
vairavimo būdas darbų 
objekte 

Vairavimo sistema 
hidraulinė/proporcinė, 
vykdoma vairo rato 
pagalba. 

Vairavimo sistema 
hidraulinė/proporcinė, 
vykdoma vairo rato 
pagalba ir 
vairasvirčių, bei 
atskirų stabdymo ir 
akseleratoriaus 
pagalba, vairuotojui 
sėdint link mašinos 
galinės dalies. 

Taip, Vairavimo 
sistema 
hidraulinė/proporcinė, 
vykdoma vairo rato 
pagalba. 

T8 Operatoriaus sėdynė 

Sėdynės pakaba su 
tampriuoju elementu 
(spyruoklė, lingė ar pan.). 
Sėdynė apsukama 180° 
kampu, darbui su kasimo 
strėle. 

Sėdynės pakaba su 
tampriuoju elementu - 
oro pagalvė 
(pneumatinė). Sėdynė 
apsukama 180° 
kampu, darbui su 
kasimo strėle. 

Taip, Sėdynės pakaba 
su tampriuoju 
elementu - oro 
pagalvė (pneumatinė). 
Sėdynė apsukama 
180° kampu, darbui su 
kasimo strėle. 

T9 
Prekinio kaušo 
išvertimo aukštis, kai 
posvyrio kampas 45° 

Ne mažiau 2690 mm 
 

2700 mm ir daugiau 
Taip, 2925 mm. 

T10 Kasimo gylis 

Galinio kaušo kasimo 
gylis, naudojantis kintamo 
siekio (teleskopine) strėle 
pagal SAE, ne  mažiau 
kaip 5500 mm. 

  Galinio kaušo 
kasimo gylis, 
naudojantis kintamo 
siekio (teleskopine) 
strėle pagal SAE, 
5510  mm ir daugiau 

Taip, Galinio kaušo 
kasimo gylis, 
naudojantis kintamo 
siekio (teleskopine) 
strėle pagal SAE, 
5720 mm. 

T11 Pagaminimo metai 

Ekskavatorinis krautuvas 
su visa komplektuojama 
įranga turi būti pagamintas 
ne anksčiau 2023 metais ir 
išdirbęs ne daugiau kaip 
1000 moto valandų. 

Pagamintas 2024 
metais, išdirbis ne 
daugiau 500 moto 
valandų. 
 
Pagamintas 2025 
metais, išdirbis ne 
daugiau 10 moto 
valandų. 

Taip, Pagamintas 
2025 metais, išdirbis 
ne daugiau 10 moto 
valandų. 

 
 
3.2.  Teikdami pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi 
mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo 
dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 

 
4. TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 
4.1. Teikdami šį pasiūlymą mes patvirtiname, kad mūsų siūlomos prekės/įranga atitinka reikalavimus 
nurodytus specialiųjų konkurso sąlygų 1 priede „Techninė specifikacija“. Pateikiame užpildytą bei 
pasirašytą Techninės specifikacijos 1 priedą, kuriame nurodyti siūlomos prekės/įrangos 
charakteristikos/techniniai parametrai ir jų reikšmės ir atitikimą patvirtinančius dokumentus.  
 

5. KARTU SU PASIŪLYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI/INFORMACIJA  
 

Eil. 
Nr. 

Kartu su pasiūlymu pateikiami 
dokumentai/informacija (pateikto 

dokumento pavadinimas): 

Ar dokumentas/informacija yra 
konfidenciali (nurodyti TAIP 

arba Ne arba DALINAI 
(patikslinant kuri dokumente 

Argumentai, 
(pagrindimas) kodėl 

informacija yra 
konfidenciali 
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nurodyta informacija yra 
konfidenciali) 

1. Europos bendrasis viešųjų pirkimų 
dokumentas  

NE 
 

2 Techninė specifikacija NE  
3 Brošiūra  NE  
4 Sukimo momento patvirtinimas NE  
5 CE deklaracijos NE  
6 Tiekėjo deklaracija NE  
7 Tiekėjo deklaracija NE  
8 Bendradarbiavimo sutartis NE  

Pastaba: Tiekėjas negali nurodyti, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus. Tiekėjo pavadinimas, kainos, 
įkainiai, siūlomų prekių gamintojai bei modeliai, prekių aprašymai (techninės specifikacijos) - nėra 
konfidenciali informacija. 
Konfidencialia negali būti laikoma informacija, kuri atitinka VPĮ 20 straipsnio 2 dalyje nustatytus požymius 
ir sąlygas, todėl ši informacija bus viešinama VPĮ numatyta tvarka, nepriklausomai nuo to ar ši informacija 
bus nurodyta kaip konfidenciali. 
 „Konfidencialumas viešuosiuose pirkimuose“ 
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf   
 
 
____________________                               _____________                                       
_____________________ 
     (pareigos)                        (parašas) (vardas pavardė) 
 
Jei pasiūlymą pasirašo Tiekėjo įgaliotas asmuo, kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas dokumentas 
(įgaliojimas) suteikiantis teisę nurodytam asmeniui pasirašyti Tiekėjo vardu. 
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